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DESIGN &
OBERFLÄCHEN

Gerade im Bereich der Kosmetik achtet man sehr auf das Design der 
Verpackung. Mit der Ultraschallschweisstechnologie lassen sich Teile 
sauber verschweissen, ohne dabei die Oberfläche zu beschädigen. 
Auch das Produkt bleibt optimal erhalten, da das Werkzeug während des 
Schweissvorgangs kalt bleibt und somit für hitzeempfindliche Produkte 
sehr geeignet ist.

DESIGN &
SURFACES

A great deal of attention is paid to packaging design – particularly in 
the field of cosmetics. With ultrasonic welding technology, parts can be 
welded cleanly without damaging the surface. The product is also 
preserved in optimum condition, as the tool remains cold during the 
welding process, making it highly suitable for heat-sensitive products.

DESIGN ET
SURFACES

L’emballage est un élément particulièrement important dans l’industrie 
cosmétique. La technologie de soudure par ultrasons permet de souder 
les pièces proprement sans endommager la surface. Le produit reste 
parfaitement préservé car l’outil reste froid pendant la procédure de 
soudage et est donc parfaitement adapté aux produits sensibles à la 
chaleur.

DESIGN E
SUPERFICI

In particolare nel settore della cosmetica si fa molto attenzione al design 
dell’imballaggio. Grazie alla tecnologia a ultrasuoni è possibile saldare 
in modo pulito dei pezzi senza danneggiare la superficie. Anche il 
prodotto rimane intatto perché, durante il processo di saldatura, l’utensile 
rimane freddo e quindi è molto adatto per prodotti sensibili al calore.

DISEÑO Y
SUPERFICIES

Actualmente, en el ámbito de los cosméticos se presta una gran 
atención al diseño de los envases. Gracias a la tecnología de soldadura 
por ultrasonidos se pueden soldar piezas de forma limpia y sin dañar 
las superficies. Además, el producto se mantiene en perfecto estado 
pues la herramienta permanece fría durante el proceso de soldadura y 
es, por tanto, adecuada para productos sensibles al calor.



ULTRSCHALLSCHWEISSTECHNOLOGIE 
HYGIENISCH, UMWELTFREUNDLICH  
UND PROZESSOPTIMIEREND

• �Ohne zusätzliche 
Verbindungskomponenten, die 
gesundheitsschädigen sein können

• �Für den Reinraum geeignete 
Produktelinie

• �Wirtschaftlich, energiesparend und 
effizient durch kurze Prozesszyklen

• �Konstante, präzise und 
reproduzierbare Schweissresultate 
dank Aufzeichnungssoftware

• �Audit-Trail-Funktion zur 
Rückverfolgbarkeit und 
Qualitätssicherung

• Sehr kurze Wartungszeiten

ULTRASCHALL- 
SCHWEISSTECHNOLOGIE
Schweissen, nieten, stanzen, 
einsenken, bördeln und versiegeln 
lassen sich Thermoplaste und 
Copolymere als Formteile oder 
als Flexibles. Besonders geeignet 
ist hier das Einbetten, womit sich 
Metalle und Kunststoffteile ohne 
das Vorwärmen der Metallteile und 
ohne Beschädigung der Anwendung 
miteinander verbinden lassen. 
Schneiden, stanzen, versiegeln 
und schweissen lassen sich 
ebenfalls technische Textilien und 
Vliesmaterialien. ZAHNBÜRSTENKOPF UND  

 HALTERUNG SCHWEISSEN 

 EINSÄTZE KÖNNEN PROBLEMLOS  
 UND ZUVERLÄSSIG IN KOSMETIK-  
 TIEGELDECKEL EINGESCHWEISST  
 WERDEN 

 SAUBERE SIEGELNÄHTE MITTELS  
 ULTRASCHALLTECHNOLOGIE 

ULTRASONIC WELDING TECHNOLOGY 
HYGIENIC, ENVIRONMENTALLY 
FRIENDLY AND PROCESS-OPTIMISING

• �No additional connection 
components that could be harmful to 
health

• �Product line suitable for cleanrooms
• �Economical, energy-saving and 

efficient thanks to short process 
cycles

• �Consistent and accurate welding 
results which can be reproduced 
thanks to recording software

• �Audit trail function for traceability and 
quality assurance

• Very short maintenance times

ULTRASONIC  
WELDING TECHNOLOGY
Welding, riveting, punching, die-
sinking, bending and sealing can 
all be carried out on thermoplastics 
and copolymers in the form of 
moulds or flexible shapes. A 
particularly suitable operation 
here is embedding, which allows 
metals and plastic components to 
be joined without pre-heating the 
metal components or damaging 
the application. Cutting, punching, 
sealing and welding can also be 
carried out on technical textiles and 
non-woven materials. WELD TOOTHBRUSH HEAD  

 AND HANDLE 

 INSERTS CAN BE  
 WELDED INTO COSMETIC  
 JAR LIDS RELIABLY AND  
 WITH EASE 

 CLEAN SEALED SEAMS USING  
 ULTRASONIC TECHNOLOGY 

TECHNOLOGIE DE SOUDURE PAR 
ULTRASONS HYGIÉNIQUE, ÉCOLOGIQUE  
ET OPTIMISÉE POUR LES PROCESSUS

• �Aucun élément de raccordement 
supplémentaire pouvant nuire à la 
santé

• �Ligne de produits adaptée aux salles 
blanches

• �Économie, faible consommation 
d’énergie et performance grâce à 
des cycles de processus courts

• �Des résultats de soudure constants, 
précis et reproductibles grâce au 
logiciel d’enregistrement

• �Fonction Piste d’audit pour une 
traçabilité et une assurance qualité

• �Des temps de maintenance très 
courts

TECHNOLOGIE DE 
SOUDURE PAR 
ULTRASONS
Les matières thermoplastiques 
et les copolymères peuvent 
être soudés, rivetés, estampés, 
enfoncés, sertis et scellés en tant 
que pièces façonnées ou flexibles. 
Particulièrement adaptée, l’insertion 
permet d’associer des pièces 
métalliques et des pièces en 
plastique sans échauffer les pièces 
métalliques et sans endommager 
l’application. Les textiles techniques 
et les matériaux non tissés 
peuvent également être découpés, 
estampés, scellés et soudés.

 SOUDER UNE TÊTE DE BROSSE 
 À DENTS ET UN SUPPORT 

 LES GARNITURES PEUVENT  
 ÊTRE SOUDÉES SANS PROBLÈME ET  
 DE MANIÈRE FIABLE DANS  LES  
 COUVERCLES DE POTS DE PRODUITS DE BEAUTÉ 

 DES JOINTS SOUDÉS  
 PROPRES AU MOYEN  
 DE LA TECHNOLOGIE ULTRASONS 

TECNOLOGIA DI SALDATURA A ULTRASUONI 
IGIENICA, NON INQUINANTE E  
OTTIMIZZANTE IL PROCESSO

• �Senza ulteriori componenti di 
collegamento che potrebbero essere 
dannosi per la salute

• �Linea di prodotti adatta per la camera 
bianca

• �Economico, a risparmio energetico 
ed efficiente grazie a brevi cicli di 
processo

• �Risultati della saldatura costanti, 
precisi e riproducibili grazie al 
software di registrazione

• �Funzione Audit trail per la tracciabilità 
e l’assicurazione della qualità

• Tempi di manutenzione molto brevi

TECNOLOGIA DELLA  
SALDATURA AD ULTRASUONI
È possibile saldare, rivettare, 
punzonare, svasare, bordare e 
sigillare componenti termoplastici 
e copolimeri in forma di pezzi 
stampati o come elementi 
flessibili. Particolarmente adatta 
è l’incorporazione, mediante cui 
metalli e componenti in plastica 
possono essere combinati tra loro 
senza preriscaldamento dei pezzi 
metallici e senza danneggiamenti 
dell’applicazione. Possono essere 
tagliati, punzonati, sigillati e saldati 
anche tessuti tecnici e materiali in 
tessuto non tessuto.

 SALDATURA DI UNA TESTA DI  
 SPAZZOLINO DA DENTI E  
 DEL MANICO 

 GLI INSERTI POSSONO ESSERE  
 SALDATI SENZA PROBLEMI E IN  
 MODO AFFIDABILI IN COPERCHI  
 DI CONFEZIONI COSMETICHE 

 CORDONI DI SALDATURA PULITI  
 GRAZIE ALLA TECNOLOGIA A  
 ULTRASUONI 

TECNOLOGÍA DE SOLDADURA POR 
ULTRASONIDOS HIGIÉNICA, ECOLÓGICA Y 
CON PROCESOS OPTIMIZADOS

• �Sin elemento de unión adicionales o  
perjudiciales para la salud

• �Gama de maquinaria específica para 
salas limpias

• �Económica, eficiente y ahorra 
energía

• �Resultados constantes de soldadura, 
precisos y repetitivos, gracias al 
software de captura de ciclos

• �Función Audit-Trail para su 
trazabilidad y controles completos de 
calidad

• �Tiempos de mantenimiento muy 
cortos

TECNOLOGÍA  
DE SOLDADURA POR 
ULTRASONIDOS
Se pueden soldar, remachar, 
troquelar, estampar, rebordear y 
sellar termoplásticos y copolímeros 
en forma de piezas moldeadas o 
flexibles. Especialmente apta es la 
inserción metálica, por la que se 
unen entre sí metales y piezas de 
plástico sin el precalentamiento 
de las piezas de metal y sin 
daños durante la aplicación. Se 
pueden cortar, troquelar, radiar, 
sellar y soldar textiles técnicos y 
materiales de fieltro. SOLDAR CABEZALES 

 Y SOPORTES DE CEPILLOS 

 LAS PIEZAS PUEDEN FIJARSE DE  
 FORMA SENCILLA, FIABLE,  
 RESISTENTE Y RÁPIDA 

 LÍNEAS DE SOLDADURA LIMPIAS  
 GRACIAS A LA TECNOLOGÍA DE  
 ULTRASONIDOS 



AUTOMATION
& INTEGRATION

UNSERE WERKZEUGE – 
AUS AUSGEWÄHLTEN MATERIALIEN, 
MIT GEEIGNETEN BESCHICHTUNGEN 
UND VERSCHLEISSARM

Dank der modularen Bauweise 
unserer Komponenten kann 
ein Handarbeitsplatz jederzeit 
zu einer Automationslinie 
ausgebaut oder in eine 
Sondermaschine integriert 
werden. 

Unsere Werkzeuge werden kundenspezifisch entwickelt und 
mittels FEM-Analyse berechnet und simuliert. Sie sind aus 
erlesenen Materialien und darum auch für den Reinraum 
geeignet. Durch die hohe Qualität ist eine hohe Lebensdauer 
garantiert. Dank unseres Schnellwechselsystems können 
Werkzeuge innert weniger Minuten ausgetauscht werden, 
was Stillstandszeiten auf ein Minimum reduziert.

JE NACH 
ANWENDUNG ÜBER 

1 MIO.
SCHWEISSUNGEN 
MÖGLICH

 SCHRITT FÜR SCHRITT  
 ZUM FERTIGEN PRODUKT 

AUTOMATION
& INTEGRATION

OUR TOOLS – 
WELL-CHOSEN MATERIALS, 
SUITABLE COATINGS, 
LOW WEAR AND TEAR

Thanks to the modular 
construction of our components, 
a manual workstation can be 
developed into an automation 
line or integrated in a special 
purpose machine at any time. 

Our tools are custom-developed and calculated and simulated 
using FEM analysis. They are made from select materials and 
are therefore also suitable for cleanrooms. Their high quality 
guarantees a long service life. Thanks to our quick-change 
system, tools can be replaced within just a few minutes, 
reducing downtimes to a minimum.

DEPENDING ON THE 
APPLICATION, 

1 MILLION
WELDING OPERATIONS 
POSSIBLE

 STEP BY STEP  
 TO THE FINAL PRODUCT 

AUTOMATION
ET INTÉGRATION

NOS OUTILS –  
ISSUS DE MATÉRIAUX SÉLECTIONNÉS,  
AVEC DES REVÊTEMENTS ADAPTÉS 
ET RÉSISTANTS À L’USURE

Grâce à la conception modulaire 
de nos composants, un poste 
de travail manuel peut à tout 
moment être transformé en ligne 
automatisée ou être intégré à 
une machine spécifique. 

Nos outils sont développés en fonction des exigences du client 
et calculés et simulés au moyen de l’analyse FEM. Ils sont faits à 
partir de matériaux soigneusement sélectionnés. Par conséquent, 
ils sont aussi adaptés aux salles blanches. Leur niveau de qualité 
élevé garantit une durée de vie exceptionnelle. Notre système de 
changement rapide permet de changer d’outil en un minimum de 
temps et donc de réduire au maximum les temps d’arrêt.

SELON L’APPLICATION,  
PLUS D’

1 MILLION
DE SOUDURES POSSIBLES

 PAS À PAS  
 JUSQU’AU PRODUIT FINI 

AUTOMAZIONE
E INTEGRAZIONE

I NOSTRI UTENSILI – 
IN MATERIALI SCELTI, 
CON RIVESTIMENTI ADATTI 
E A BASSA USURA

Grazie al sistema costruttivo 
modulare dei nostri componenti, 
un posto di lavoro manuale 
può essere trasformato in 
ogni momento in una linea di 
automazione oppure essere 
integrato in una macchina 
speciale. 

I nostri strumenti vengono sviluppati in modo personalizzato 
e calcolati e simulati tramite analisi FEM. Sono realizzati in 
materiali pregiati e pertanto sono adatti anche per la camera 
bianca. Grazie all’elevata qualità è garantita un’elevata 
durata. Grazie al nostro sistema di cambio rapido è possibile 
sostituire gli utensili entro pochi minuti, il che consente di 
ridurre al minimo i tempi di fermo.

IN BASE 
ALL’APPLICAZIONE 
SONO POSSIBILI OLTRE 

1 MLN
DI SALDATURE

 PASSO DOPO PASSO  
 FINO AL PRODOTTO FINITO 

AUTOMATIZACIÓN
E INTEGRACIÓN

MATERIALES Y TRATAMIENTOS  
DE LA MÁS ALTA CALIDAD 
Y MÍNIMO DESGASTE

Gracias al diseño modular de 
nuestros componentes, se 
puede añadir en cualquier 
momento una estación de 
trabajo manual a una línea de 
automatización o bien integrarla 
en una máquina especial. 

Nuestras herramientas se desarrollan de forma específica 
para cada cliente y se calculan y simulan mediante análisis 
FEM. Son de materiales selectos. Gracias a su alta calidad 
se garantiza una vida útil larga. Gracias a nuestro sistema de 
cambio rápido, las herramientas pueden intercambiarse en 
pocos minutos, lo que reduce los tiempos de inactividad al 
mínimo.

SEGÚN LA APLICACIÓN, 
MÁS DE 

1 MILLÓN
DE SOLDADURAS 
POSIBLES

 PASO A PASO  
 HASTA EL PRODUCTO FINAL 



Für jede Anwendung 
das geeignete Gerät. 
Bei uns erhalten Sie 
massgeschneiderte 
Technologie. Rufen 
Sie uns an, wir beraten 
Sie gerne.

WIRTSCHAFTLICHE, 
ENERGIESPARENDE & 
EFFIZIENTE TECHNOLOGIE

RINCO ULTRASONICS bietet 
massgeschneiderte Lösungen an, 
wo grosse Effizienz und Präzision, 
hohe Prozessgeschwindigkeit, 
Reproduzierbarkeit sowie ein 
überschaubares Investitionsvolumen 
gefordert ist. Dazu gehören auch 
Prinzipversuche im Labor, mit denen 
das Produkt getestet wird und optimale 
Lösungsvorschläge ausgearbeitet 
werden. 

Die langjährige Erfahrung setzen wir 
auch in der Entwicklung von neuen 
und innovativen Produkten um, 
und sie garantiert unseren Kunden 
immer die optimale Lösung der 
gestellten Anforderungen. Zudem 
ist unser Unternehmen gemäss 
ISO 9001, ISO 13485 und ISO 14001 
zertifiziert und ist somit vertraut mit 
hohen Qualitätsstandards sowie 
Qualitätssicherung mit kompetenter 
Projektabwicklung, auch für die 
Medizinalindustrie.

Das weltweite Netz von Vertretern 
und Niederlassungen gewährleistet 
den bekannt schnellen RINCO 
After Sales Support und somit auch 
ein Maximum an Sicherheit und 
Prozessgewährleistung. RINCO-
Produkte sind nahezu wartungsfrei und 
weisen eine hohe Lebensdauer auf.

RINCO ULTRASONICS entwickelt und 
baut seit ihrer Gründung im Jahre 
1976 Maschinen und Generatoren 
sowie Komponenten und Werkzeuge 
in höchster Präzision und Qualität für 
Ultraschalllösungen. 

EASY 745

STANDARD 3000
CLEANROOM

The right device for 
every application. 
We provide you with 
tailored technology. 
Contact us and we will 
be happy to advise 
you.

ECONOMICAL,  
ENERGY-SAVING &  
EFFICIENT TECHNOLOGY

RINCO ULTRASONICS offers tailored 
solutions where there is a need for a 
high degree of efficiency and precision, 
a high processing speed, reproducibility, 
as well as a manageable investment 
volume. This also includes pilot trials 
in the laboratory, which involve testing 
the product and developing optimal 
solutions. 

We also invest our many years of 
experience into the development of 
new and innovative products, and this 
guarantees our customers the ideal 
solution to meet their requirements 
every time. Our company is also 
certified in accordance with ISO 
9001, ISO 13485 and ISO 14001, and 
is therefore familiar with high quality 
standards and quality assurance, with 
expert project management for sectors 
including the medical industry.

The global network of representatives 
and subsidiaries ensures that the 
established RINCO after-sales support 
team is always on-hand to provide the 
highest degree of security and process 
reliability. RINCO products are virtually 
maintenance-free and demonstrate long 
service lives.

Since its foundation in 1976, RINCO 
ULTRASONICS has been developing and 
constructing machines and generators, as 
well as components and tools, to the highest 
levels of precision and quality for ultrasonic 
solutions. 

EASY 745

STANDARD 3000
CLEANROOM

À chaque application 
son appareil. Nous 
vous proposons 
une technologie sur 
mesure. Appelez-nous, 
nous nous ferons 
un plaisir de vous 
conseiller.

UNE TECHNOLOGIE 
ÉCONOMIQUE, À FAIBLE 
CONSOMMATION D’ÉNERGIE ET 
PERFORMANTE

RINCO ULTRASONICS propose des 
solutions sur mesure pour les travaux 
requérant une grande efficacité et 
précision, des processus rapides et 
une reproductibilité fiable, le tout pour 
un investissement restreint. À cela 
s’ajoutent des essais en laboratoire 
visant à tester les produits et à 
concevoir des solutions optimales. 

Nous mettons également notre grande 
expérience au profit de la conception 
de nouveaux produits innovants et 
garantissons toujours la solution 
optimale aux exigences de nos clients. 
En outre, notre société est certifiée 
ISO 9001, ISO 13485 et ISO 14001 ; 
elle est donc fidèle à des normes de 
qualités strictes, ainsi qu’à l’assurance 
qualité dans le cadre de la réalisation 
compétente de projets, même pour 
l’industrie médicale.

Notre réseau mondial de représentants 
et de succursales garantit un service 
après-vente rapide (RINCO After Sales 
Support), ce qui permet d’assurer un 
maximum de sécurité et de garantir 
les processus. Les produits RINCO ne 
demandent quasi aucun entretien et ont 
une grande longévité.

RINCO ULTRASONICS développe et 
construit depuis sa fondation en 1976 des 
machines et des générateurs ainsi que des 
composants et des outils de la plus haute 
précision et qualité pour des solutions 
ultrasons. 

EASY 745

STANDARD 3000
CLEANROOM

L’apparecchio adatto 
per ogni tipo di 
applicazione. Noi 
vi forniamo una 
tecnologia su misura. 
Chiamateci, 
i nostri consulenti sono 
a vostra completa 
disposizione.

TECNOLOGIA ECONOMICA, 
A RISPARMIO ENERGETICO ED 
EFFICIENTE

RINCO ULTRASONICS ofrece 
soluciones a medida para todos 
aquellos ámbitos en los que se requiere 
una alta eficiencia y precisión, elevada 
velocidad del proceso, repetitividad y 
un volumen de inversión gestionable. 
Esto incluye también pruebas 
básicas de laboratorio, en las que 
se experimenta con el producto y se 
elaboran propuestas para soluciones 
óptimas.

También aplicamos nuestra larga 
experiencia al desarrollo de nuevos 
productos, innovadores, para garantizar 
a nuestros clientes que suministramos 
la solución más exigente a sus 
necesidades. Además, nuestra empresa 
posee las certificaciones ISO 9001, 
ISO 13485 e ISO 14001, que reconocen 
nuestros elevados estándares de 
calidad y control de calidad con una 
gestión de proyectos competente 
también dentro de la industria médica.

La red internacional de representantes 
y filiales garantiza la rápida capacidad 
de respuesta del servicio RINCO After 
Sales Support y, por consiguiente, 
también la máxima seguridad y garantía 
de procesos. Los productos RINCO 
apenas requieren mantenimiento y 
cuentan con una vida útil larga.

Dalla sua fondazione nel 1976, RINCO 
ULTRASONICS sviluppa e costruisce 
macchine e generatori, nonché componenti 
e utensili di massima precisione e qualità, 
per soluzioni ad ultrasuoni. 

EASY 745

STANDARD 3000
CLEANROOM

El equipo adecuado 
para cada aplicación. 
Con nosotros, 
siempre obtendrá una 
tecnología a su medida. 
Llámenos, 
estaremos encantados 
de asesorarle.

TECNOLOGÍA ECONÓMICA, 
EFICIENTE Y 
AHORRA ENERGÍA

RINCO ULTRASONICS ofrece 
soluciones a medida para todos 
aquellos ámbitos en los que se requiere 
una alta eficiencia y precisión, elevada 
velocidad del proceso, repetitividad y 
un volumen de inversión gestionable. 
Esto incluye también pruebas 
básicas de laboratorio, en las que 
se experimenta con el producto y se 
elaboran propuestas para soluciones 
óptimas.

También aplicamos nuestra larga 
experiencia al desarrollo de nuevos 
productos, innovadores, para garantizar 
a nuestros clientes que suministramos 
la solución más exigente a sus 
necesidades. Además, nuestra empresa 
posee las certificaciones ISO 9001, 
ISO 13485 e ISO 14001, que reconocen 
nuestros elevados estándares de 
calidad y control de calidad con una 
gestión de proyectos competente 
también dentro de la exigente industria 
médica.

Nuestra red internacional de 
representantes y filiales garantiza la 
rápida capacidad de respuesta del 
servicio RINCO After Sales Support y, 
por consiguiente, también la máxima 
seguridad y garantía de procesos. Los 
productos RINCO apenas requieren 
mantenimiento y cuentan con una vida 
útil larga.

RINCO ULTRASONICS desarrolla y fabrica, 
desde su fundación en el año 1976, 
máquinas, generadores, componentes y 
herramientas de alta precisión y calidad 
para soluciones de ultrasonidos. 

EASY 745

STANDARD 3000
CLEANROOM
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SCHWEIZ
rincoultrasonics.ch

DEUTSCHLAND
rincoultrasonics.de

FRANKREICH
rinco-france.com

SPANIEN
rincoultrasonics.es

ITALIEN
rincoultrasonics.it

SCHWEDEN
rincoultrasonics.se

DÄNEMARK
rincoultrasonics.dk

WEITERE INFORMATIONEN UNTER

USA

rinco-usa.com 

ASIEN

CHINA
rincochina.com

INDIEN
rincoindia.com

MALAYSIA
rincoultrasonics.com.my

SINGAPUR
thecrestgroupincorporated.com

THAILAND
thecrestgroupincorporated.com

JAPAN
uthe.co.jp

rincoultrasonics.com
info@rincoultrasonics.com

+41 71 466 41 00

Industriestrasse 4
CH-8590 Romanshorn
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CONTACT US FOR MORE INFORMATION

EUROPE

SWITZERLAND
rincoultrasonics.ch

GERMANY
rincoultrasonics.de

FRANCE
rinco-france.com

SPAIN
rincoultrasonics.es

ITALY
rincoultrasonics.it

SWEDEN
rincoultrasonics.se

DENMARK
rincoultrasonics.dk

USA

rinco-usa.com 

ASIA

CHINA
rincochina.com

INDIA
rincoindia.com

MALAYSIA
rincoultrasonics.com.my

SINGAPORE
thecrestgroupincorporated.com

THAILAND
thecrestgroupincorporated.com

JAPAN
uthe.co.jp

rincoultrasonics.com
info@rincoultrasonics.com

+41 71 466 41 00

Industriestrasse 4
CH-8590 Romanshorn
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EUROPE

SUISSE
rincoultrasonics.ch

ALLEMAGNE
rincoultrasonics.de

FRANCE
rinco-france.com

ESPAGNE
rincoultrasonics.es

ITALIE
rincoultrasonics.it

SUÈDE
rincoultrasonics.se

DANEMARK
rincoultrasonics.dk

PLUS D’INFORMATIONS SUR

USA

rinco-usa.com 

ASIE

CHINE
rincochina.com

INDE
rincoindia.com

MALAISIE
rincoultrasonics.com.my

SINGAPOUR
thecrestgroupincorporated.com

THAÏLANDE
thecrestgroupincorporated.com

JAPON
uthe.co.jp

rincoultrasonics.com
info@rincoultrasonics.com

+41 71 466 41 00

Industriestrasse 4
CH-8590 Romanshorn

Suisse
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SVIZZERA
rincoultrasonics.ch

GERMANIA
rincoultrasonics.de

FRANCIA
rinco-france.com

SPAGNA
rincoultrasonics.es

ITALIA
rincoultrasonics.it

SVEZIA
rincoultrasonics.se

DANIMARCA
rincoultrasonics.dk

ALTRE INFORMAZIONI AL

USA

rinco-usa.com 

ASIA

CINA
rincochina.com

INDIA
rincoindia.com

MALESIA
rincoultrasonics.com.my

SINGAPORE
thecrestgroupincorporated.com

THAILANDIA
thecrestgroupincorporated.com

GIAPPONE
uthe.co.jp

rincoultrasonics.com
info@rincoultrasonics.com

+41 71 466 41 00

Industriestrasse 4
CH-8590 Romanshorn
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SUIZA
rincoultrasonics.ch

ALEMANIA
rincoultrasonics.de

FRANCIA
rinco-france.com

ESPAÑA
rincoultrasonics.es

ITALIA
rincoultrasonics.it

SUECIA
rincoultrasonics.se

DINAMARCA
rincoultrasonics.dk

MÁS INFORMACIÓN EN

EE. UU.

rinco-usa.com 

ASIA

CHINA
rincochina.com

INDIA
rincoindia.com

MALASIA
rincoultrasonics.com.my

SINGAPUR
thecrestgroupincorporated.com

TAILANDIA
thecrestgroupincorporated.com

JAPÓN
uthe.co.jp

rincoultrasonics.com
info@rincoultrasonics.es

+34 93 757 26 72
Camí del Mig. 125

Polígono Industrial Pla d’en Boet
ES-08302 Mataró, Barcelona

España

rincoultrasonics.com
info@rincoultrasonics.com

+41 71 466 41 00

Industriestrasse 4
CH-8590 Romanshorn

Suiza
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